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Szikrák között ^orosz szakos tanárok 
Verseny előtt! pillanatok. 

Á tágas teremben fekete fa-
lakkal három oldalról kö-
rülvett kamrák, bennük asz-
talkék. • Mindegyik mellett 
két fiú serénykedik, a ver-
senyző és segítőtársa. Min-
dent kezük ügyébe helyez-
nek, ami az ívhegesztéshez 
szükséges: előre leszabott és 
lesimított lemezeket, össze-, 
erősítendő csődarabokat, fo-
gót, elektródákat, védőpaj-
zsot és salakoló kalapácsot. 
Lázasan készülődnek, ám 
sürgés-forgásuk kedves cam-
mogássá szelídül a bokáig 
érő, súlyos védőköpenytől, a 
mngnsszárú, vastugtalpú bőr-
csizmától. Vizsgálják n mű-
szaki rajzot, tanakodnak, mi-
ként foghatnak hozzá a 
muakához. Pár perc múlva 
egymás után tölti el kékes-
fény n kamrát, mtnd több 
helyről hallani a villamos fv 
zümmögóshez hasonló hang-
ját. 

Mit kell tudni 
a szakmáról? 

A verseny tisztasága ér-
dekében mindenkinek egy-
forma munkadarabot kell 
elkészítenie, amelyeket ötta-
gú vizsgabizottság minősít 
A zsürl elnöke Csurka Ká-
roly, a budapesti 7-es sz. 
Ipari Szakmunkásképző In-
tézet igazgfatója sok hasonló, 
versenyen vett már részt. A 
szakma kiváló tanulója ver-
senyek mostani országos 
döntőjén nagy tapasztalattal 
lát munkához. Megértően 
nyilatkozik arról a 24 fiatal-
ról, akik itt a DÉLEP tan-
műhelyében mutat ják meg, 
mit tudnak mesterségükről. 

— Verseny közben sok 
olyan hibát követnek el a 
gyerekek Idegességükben, ru-
tintalanságuk miatt, amely 
máskor, nyugodt körülmé-
nyek körött nyilván nem 
fordul elő. Mindezt termé-
rzetesen figyelembe vesszük 
az értékelésnél. Am azt is 
fontcw tudni, hogy e fiatalok, 
tanulóidejük végén Járnak, 
tehát hamarosan dolgozniuk 
kell. összegezve körülbelül 
annyit ván .nk a tanulóktól, 
amennyi kr>ze|tes képességű 
szakmunkásoktól követelhe-
tő. 

— A mércét azért ls ál-
líthatjuk Ilyen magasra, mert 
a feltételek kiválónk, ilyen 
jól megszervezett versenyen 
még sohasem vettem részt. 
Minden fiatal ú j szerszámo-
kat, eszközöket és védőruhát 
kapott, a termeket pedig 
ügyesen rendezték be. A 
szervezők a biztonság ked-
véért -tűzoltókat hívtak a 
versenv Idejére, s nz egyik 
sarokban a DÍLÉP üzenv 
orvosa tart ügyeletet. 

Fölkészülés 
Nem sokkal később bebi-

zonyosodott, milyen jól föl-
készültek a reridezők a ne-
hi -ségekre. Az egyik he-
(os-tőtrafó ugyanis elrom-
lott. így meg kellett állnia a 
versenyzőnek. De máris gu-
-ították a jó trafót, s né-

nv másodperc múlva foíy-
11 :'>*t a munka. 

( ográd megyéből két 
-sz részt a verse-

r é epedig a megyei 
i. t köztese, a vásárhe-
lyi < üa Sándor, valamint a 

: ző, a szegedi 600-as 
. cmujikásképző legjobbja, 

Fodor László. I^c i t a DÉ-
Í.PP-nél Szűcs Pál srakpk-
intó, az intézetben pedig Kiss 
D >Z3ft tanárt készítette föl a 
versenyre. M'ndvégig jó) 
ment a gyakorlás, most még-
is kissé elégedetlenül néze-
geti a hegesztési varratokat. 

— Nem úgv sikerült, aho-
-"•'Ui szerettem volna, de a 
rázheget ztésnél még javít-
hatok. 

Segítőtársa Kispál MiklóS 
h a r m a d í v e s s z e r k e z e t l a k a -
tos. Valnmennyl partner más 
szakmabeli, hogy ne tudjon 
hasznod szakmai tanácsokat 
adn i a v e r s e n y z ő n e k . 

— Ml a dolga a segítőnek? 
— A darabokat össze kell 

állítanom, s gondoskodnom 
a tűzés utáni megtámasztás-
ról. Van olyan varrat, 
amelynél vízszintesen kell 
vezetnife az elektródát La-
cinak, s olyan is, amelyiknél 
függőlegesen. Aztán, ha szük-
séges, fogom a kalapácsot és 
leverem a salakot. 

Csala Sándor a HÓDGfiP-
nél tanulja a szakmát, ahol 
Földházi Imre az oktatója. 
Az iskolában Ormos Ferenc 
oktató segitette a versenyre 
való felkészülést Sokféle 
gyakorlatot kipróbáltak, s 
most kissé csalódott Osala 
Sándor, hogy nem tud min-
dent megmutatni abból, amit 
elsajátított. 

— Készítettem mindenféle 
varratot,, hegesztettem szí-
nesfémet ' és sokáig gyako-
roltam a lángvágóét. Sajnos 
itt ilyen feladatokat nem 
kantunk, oedig nagyon sze-
rettem volna. 

A vizsgabizottság elnöké-
nek az a véleménye, hogy 
olyan feladatokat kaptak a 
fiatalok, amelyek megoldása 
után világosan megmutatko-
zik, mit tudnak. Aki például 
hibátlanul elkészíti a varra-
tukat, annak nem okoz gon-
dot. a vágás sem. De taka-
rékoskodni kellett, az idővel 
is, ' hiszen ív- és gázhegesz-
tésből egyaránt versenyezni 
kell a fiataloknak. A két 
munkadarab elkészítése kö-
rülbelül őt órát vesz igény-
be. 

A hegesztő műhelyben 
minden palackon újak a 
mérőórák és a tömlők, újak 
a pisztolyok. Az egyik olda-
lon olyan asztalok sorakoz-
nak, amelyeket erre az al-
kalomra készítettek, de a 
többi asztal is tisztán, át-
festve vár ja a fiatalokat. 

Itt is nagy áz izgalom 
munka közben. Az egyik 
fiúnak lecsúszik a kesztyű-
je, s idegességében fogával 
próbálja visszahúzni. Van 
aki a gvújtószerszámot égett 
pisztolyával, mások meg a 
fogóban, a kalapácsban ten-
nének kárt, ha Szabó József 
felügyelő, a DELÉP szakok-
tatója nem figyelmeztetné 
őke t Természetesen türel-

mesen Inti a gyerekeket, hi-
szen tudja, hogy a hibák az 
idegesség rovására írhatók. 
Elmondja azt is, hogy az 
előbbieken kívül mire kell 
még vigyázni. v 

Hegesztés 
és lelkiismeret 

— Fontos a ke verőszárak 
helyes kiválasztása. Erre a 
hegesztendő anyag vastagsá-
gából is lehet következtetni. 
Nagyon lényeges az is, mi-
ként tar t ják a pisztolyt. A 
felsőkart mindie ki kell tá-
masztani, máskülönben ha-
mar elfárad, s akkor meg 
lehet nézni a var ra to t 

A terem sarkába lép, be-
kapcsolja a szellőzőt, majd 
folytat ja: 

— Legnagyobb hibának 
mégis azt tartom, hogy a 
fiatalok általában nem tud-
ták pontosan beállítani a pa-
lackok nyomását és nem min-
dig jól választják ki a ke-
verőszárat. Ebből adódik a 
gyakran hallható durrgás 
is. Kicsi a nyomás, no meg 
közel tar t ják a pisztolyt a 
megolvadt fémhez, s a lyuk 
beszűkül. Amikor már nem 
tud kifújni a gáz, leveti a 
lerakódott réteget. 

Végül mindenki leteszi 
munkadarabját a számára ki-
jelölt helyen. Hosszan ta-
nácskozik a zsűri, milyen 
sorrendet állapítson m?g. Fi-
gyelembe veszi a varratok 
szépségét, jpságát, az elké-
szítés idejét. Szépen dolgoz-
tak a gyerekek, bér az ide-
gesség nyoma látszik egy-
egy darabon. A szakemberek 
úgy értékelik, hogy ez nem 
baj. Később a munkahelyü-
kön nem kell kapkodniuk, 
nő a gyakorlatuk, s szebbek 
lesznek a varratok. MunVá-
kájuk értéke sokkal inkább 
a lelkiismeretüktől függ. A 
varratok rötgen vizsgálata 
ugyanis nagyon . költséges, 
így legtöbbször 'csak a he-
gesztő tudja, milyen munkát 
végzett. Ha ügyes, becsüle-
tes, akkor jót. 

Szirák József 

megyei tagozatának munkája 

A szovjet kohászat óriása 
Még ebben az évben teljes 

kapacitással megkezdi a ter-
melést. a világ legnagyobb 
nagyolvasztója Krivoj-
Hogban, amely évente 4 mil-
lió tonna nyersvasat ad. Sok 
tekintetben a krivoj-rogf 
nagyolvasztó építése és üze-
meltetése kísérletnek is te-
kinthető — ennek kapcsán 
alakítják ki a később felépí-
tendő még nagyobb kapaci-
tású nagyolvasztók konstruk-
cióját. 

Az Ukrajna déli részén 
működő kohászati objektu-
mot 1974 * végén állították 
üzembe. A rakodást és az ol-

vasztás egész folyamatát au-
tomata tar t ja ellenőrzés alatt. 
A nagy teljesítményű ven-
tillátoroknak köszönhető, 
hogy a levegő a nagyolvasz-
tó közelében is mindig tisz-
ta. • 

A kohászati termelés kon-
centráltságának és kapacitá-
sának színvonalát tekintve a 
szovjet . ipar szilárdan tart ja 
vezető helyét a világon. A 
tizedik ötéves tervidőszak-
ban a nyersvastermelés kö-
zel 20 százalékkal nő, és 
1980-ra eléri az évi 122 mil-
lió tonát. (APN—KS) 

Mint annak idején a sajtó 
hírül adta, 1975 novemberé-
ben megalakult az Orosz 
Nyelv- és Irodalomtanárok 
Nemzetközi Szövetsége 
(MAPRJAL) Magyarországi 
Szekciójának Csongrád me-
gyei tagozata. Fő céljának a 
tagozat egyrészt az orosz 
nyelv- és irodalomoktatás 
színvonalának emelését, más-
részt az orosz és szovjet kul-
túra értékelnek széles körű 
társadalmi kisugárzását te-
kinti. Ennek érdekében a 
megyében működő orosz sza-
kos pedagógusok és kutatók 
erőfeszítéseinek összehango-
lására, valamint a fenti cé-
lok elérésére hivatott állami 
és társadalmi szervek, intéz-
mények munkájának koordi-
nálására törekszik. 

A közelmúltban a megyei 
tagozat elnöksége áttekintet-
te a megalakulás óta végzett 
munkát, és megszabta az el-
következő hónapok teendőit. 

Az oktatás módszertani 
elősegítésére tervezett peda-
gógustársalgások a megye vá-
rosaiban megkezdődtek, eze-
ken tanáraink a legráter-
mettebb vezetők Irányításá-
val frissítik fel gyakorlati 
nyelvtudásukat. Vásárhelyen 
3, Szentesen 2, a szegedi já-
rásban, Makón, Csongrádon 
és Nagymágocson 1—1 cso-
port működik. Szegeden — 
szovjet pedagógusok és tiszt-
feleségek részvételével — a 
Bartók Béla Művelődési 
Központban folyik társalgás. 

Az egyetemi és főiskolai 
orosz tanszékek fnunkatár-
salnak bevonásával összeállí-
tottuk a jövő tanév szakmai 
továbbképzésének tematiká-
ját. Ennek keretében néhány 
fontos nyelvészeti és mód-
szertani témát a szakma leg-
jobb művelői első kézből ad-
nak majd tovább a városok-
ban és falvakban működő 
pedagógusoknak. 

Kezdeményezésünkre ismét 
megkezdődik az orosz szakos 
tanárok egymás közötti ta-
pasztalatcseréje. Ezt különö-
sen Indokolttá leszi az, hogy 
az utóbbi években sok, nyel« 
vileg jól képzett fiatal okta-
tó került az iskolákba, nekik 
viszont pedagógiai tapaszta-

latban van sok tanulnivaló-
juk idősebb kollégáiktól. A 
tagozat fontosnak ta r t ja e 
munka rendszeressé tételét. 
Különösen nagy jelentőségű 
az a kezdeményezés, hogy a 
jelenleg még képesítés nél-
küli falusi nevelők számára 
is rendeznek ilyen bemutató 
tanítást. 

A tagozat elvállalta a me-
gye városaiban levő Gorkij 
orosz nyelviskola 18 tanfo-
lyamának szakmai felügyele-
tét. Az elkövetkező hetekben 
legtapasztaltabb tanáraink 
lát ják el ezt a fontos teen-
dőt, amivel bizonyára tovább 
sikerül emelni e népszerű, 
ma már mintegy 250 főt el-
látó nyelvtanfolyamok szín-
vonalát. 

Az orosz filológiai és me-
todikai kutatómunka előse-
gítésére kidolgozunk — min-
denekelőtt az iskolai oktatók 
részére — egy olyan kutatási 
tematikát, melynek segítsé-
gével az eddiginél több pe-
dagógust tudunk bekapcsolni 
a korszerű szaktárgyi kísér-
letezésbe, a módszertani 
megfigyelésbe. 

Közreműködünk a felső-
oktatásban dolgozó kollégá-
inl^ kutatásainak egybehan-
golásában is. Ez év júniusá-
ban megyei ruszisztikai tu-
dományos konferenciát ren-
dezünk, amelyen az itt mű-
ködő pedagógusok és felső-
oktatási dolgozók számolnak 
be legfrissebb módszertani, 
nyelvészeti és Irodalomtörté-
neti kutatásaikról. 

Az orosz és szovjet iroda-
lom népszerűsítésében — a 
TIT keretei között ls, de fő-
leg az Iskolákban — jelentős 
munkát végez megyei tagsá-
gunk. Az elmúlt hónapokban 
megtartott irodalmi megem-
lékezések között a szakmai 
közvélemény is számon tart-
ja á szegedi városi békebi-
zottság által rendezett Luna-
csarszkij-centenárlumot, va-
lamint a szovjet kultúra hete 
alkalmából a Juhász Gyula 
Tanárképző Főiskolán meg-
rendezett orosz nyelvészeti és 
irodalomtörténeti tudomá-
nyos felolvasó ülést. Tagoza-
tunk mindkét kiemelt ren-
dezvény szervezésében és 

tartalmi lebonyolításában ak-
tív részt vállalt. A közeljö-
vőben ilyen terveiből a Szal-
tikov-Scsedrín születése 150. 
évfordulójára áprilisban ren-
dezendő tudományos emlék-
ülést említjük meg, melyet 
— tagozatunk közreműkö-
désével — a főiskola orosz 
tanszéke szervez meg a JATE 
és az ELTE munkatársainak 
részvételével. 

A közeljövőben a Csong-
rád megyei Moziüzemi Vál-
lalat — kezdeményezésünk-
re — a Szegeden tanuló 
orosz szakos hallgatók, a ta-
gozatos osztályok tanulói és 
a tanárok részére a legjobb 
klasszikus művekből készült 
szovjet filmek, valamint — 
a .nyelvgyakorlás céljaira — 
nem szinkronizált filmek 
rendszeres bemutatását indít-
ja el. 

Végül az elvégzendő teen-
dők között jelölte meg az 
alakuló ülés az orosz szakos 
pedagógusok MAPRJAL-tag-
ságának szervezését. Az el-
múlt hónapok szervezési 
munkájának eredményeként 
jelenleg 252 tagot számlál a 
megyei tagozat. Ez jelentós 
szellemi kapacitás, melynek 
munkája megszabja a megye 
iskoláiban és felsőoktatásá-
ban folyó orosz nyelvoktatás 
és irodalomnépszerűsítés 
mindenkori színvonalát. 

Az MSZBT-tagcsoportok 
ügyvezető elnökeinek a mi-
nap lezajlott tapasztalatcsere-
értekezletén a megyei pár t-
bizottság beszámolója a tago-
zatunk munkájá t a magyar 
—szovjet barátsági munka 
szerves részeként értékelte. 
Munkánk megkezdésének 
zökkenőmentessége csakúgy, 
mint eddigi eredményeink, 
jórészt a megyei pártbizott-
ság propaganda- és művelő-
dési osztálya támogatásának 
köszönhetők. Fontosnak tar t -
juk, hogy a helyi pár t- és 
tanácsi szervek a most már 
helyi szinten meginduló 
munkánkhoz adjanak támo-
gatást. 

Dr. Fenyvesi István 
tanszékvezető főiskolai 

docens, a megyei tagozat 
elnöke 

H A Z A S S A G 
I. k e r ü l e t 

S z e g e d : B ó k a J á n o s é s Kis s 
B o r b á l a , S z ü t s T a m á s és P u s k á s 
I r é n , Hízó I s t v á n és Rózsa P i -
r o s k a , Becsk i A n d r á s ée Dáv id 
K l á r a , S á n d o r I s t v á n és M a h o -
vies E r z s é b e t , F a r a g ó I s t v á n és 
B e n k ö I lona , Kasza Józse f es 
Soos M á r i a , F ö l d v á r i F e r e n c és 
K r e n z R o s e m a r l e , F a r k a * József 
és Husz t i M á r i a h á z a s s á g o t k ö -
t ö t t e k . 

n i . k e r ü l e t 
S z e g e d : P a p d i Józse f és K o m -

lós! I l o n a h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 
MZlU.ETES 
I. k e r ü l e t 

S z e g e d : O r b á n I s t v á n n a k és 
L u k á c s J u l i a n n á n a k Ri ta , Szel 
M i h á l y n a k és Cs ikós A r a n k á n a k 
Z s u z s a n n a , L u x A n d r á s n a k és 
S e j b e n E r z s é b e t n e k A n d r á s Á r -
p á d , B ö r c s ö k I s t v á n n a k és P u s -
k á s E r z s é b e t n e k R ó b e r t , A n t a l 
J ó z s e f n e k és S a j t o s É v á n a k R ó -
b e r t , S z a n k a S á n d o r n a k és B á b a 
I l o n á n a k J u d i t , K a p i t á n y A n t a l -
n a k és Czu to r E r z s é b e t n e k Éva , 
S á n d o r Z o l t á n n a k és S e r e s M a r -
g i t nak T i m e a , V e c s e r n y é s I s t -
v á n n a k és B a r n a É v á n a k Éva , 
N a g y L á s z l ó n a k és K a n c s ó R ó -
n á n a k I ld ikó . P a t a k i F e r e n c n e k 
és Ba logh E d i t n e k F e r e n c , V a s s 
G á b o r n a k és F á b i á n E r z s é b e t -
n e k Zo l t án S á n d o r , Oláh I m r é -
n e k es J u h á s z E m m á n a k I m r e , 
T ó t h G y u l á n a k és Sziget i J u l i -
a n n á n a k K r i s z t i á n . K u c s o r a I s t -
v á n n a k és Csókás t E r z s é b e t n e k 
E r z s é b e t A n e t t , M a r k o s V i lmos -
n a k és B o d a I l o n á n a k I l d i k ó 
M á r t a , F a r k a s M i h á l y n a k és Szi-
l ágy i I r é n n e k Lász ló . M a k r a Mi-
h á l y n a k és M o l n á r - T ó t h K l á r á -
n a k T a m á s A n a s z t á z , P a t a k i I s t -
v á n n a k és T ó t h A g n e s n a k At t i la , 
Ördög h I s t v á n n a k és N a g y Ve-
r o n á n a k I s t v á n , P á l f l G y ö r g y n e k 
és M a r t a M a r i á n a k M á r i a . K o -
v á c s - z e n i e n P á l n a k és V a r g a R o -
z á l i á n a k He lga , B e r t a J á n o s n a k 
és M á r t a A r a n k á n a k A n d r e a , 
Mesz lény i M i h á l y n a k és K é k e s 
Z s u z s a n n á n a k M i h á l y Z o l t á n , J ó -
j á r t J e n ő n e k és Székes i M á r i á -
n a k H a j n a l k a , G r a n á s l P é t e r n e k 
és K a r á c s o n y i M á r i á n a k Zsol t , 
Széli J á n o s n a k és K e l e m e n B o r -
b á l á n a k B o r b á l a A n n a . Cs i szá r 
G é z á n a k és Szeged i M á r i á n a k 
T ü n d e , F a r k a s - C s a m a n g ó J á n o s -
n a k és L e n g y e l Z s u z s a n n á n a k 
J á n o s . Ga l iba F e r e n c n e k és K u s z 
E r z s é b e t n e k F e r e n c , S á n d o r A n d -
r á s n a k és F e j e s E r z s é b e t n e k 
B a r b a r a Zi ta , R e d e r K á r o l y n a k 
és T ó t h Á g n e s n e k Ágnes , Bo-
bá ly G y ö r g y n e k és B o r b á s E r i -
k á n a k G y ö r g y , B a r n a L á s z l ó n a k 

Családi 
események 
és S á r i M á r i n a k R i t a B a r b a r a , 
F a r k a s A n t a l n a k és L u k a c s M á -
r i á n a k G á b o r , Relg l Z o l t á n n a k 
es B e n e M a g d o l n á n a k I m o l a I l -
d ikó , P o l c z n e r L a j o s n a k é s Se l -
l e r R o z á l i á n a k A n d r á s P é t e r , 
S z a b ó I s t v á n n a k és Cz l rok E r -
z s é b e t n e k B e á t a , C s o n t o s F e r e n c -
n e k és B t m f o r d M á r i á n a k R ó -
b e r t . B« 1 ' á lnak és C s e r m á k Má-
r i á n a k M a r i a n n , K o c s o J ó z s e f -
n e k és T ó t h É v á n a k T ibor , P i n -
czés F ü l ö p n e k es L a k a t o s V e r o -
n i k á n a k V e r o n i k a , ' Va rga Zol-
t á n n a k és SzaUsznyó I l d i k ó n a k 
Z o l t á n , Szala i S á n d o r n a k és Kó-
szó M á r i á n a k K r i s z t i n a , F o d o r 
I m r é n e k és K o m ó c s i n I r é n n e k 
CsHba. T ó t h S á n d o r n a k és Acs 
H o n á n a k S á n d o r G á b o r . K r í s k a 
B é l á n a k és N y i l a s K a t a l i n n a k 
Á g n e s , Sül i L á s z l ó n a k és M o l n á r 
E r z s é b e t n e k Lász ló , Bé l t ek i S á n -
d o r n a k éa S i p k a É v á n a k Éva , 
W a g n e r A n d r á s n a k és T a s n á d i 
J o l á n n a k Att i la A n d r á s , A b r a -
h á m - F u r u s I m r é n e k és A r a d i 
Z s u z s a n n á n a k I m r e , N a g y Fe -
r e n c n e k és K e m é n y É v á n a k Fe -
r e n c T a m á s , K a n a l a s I s t v á n n a k 
és R o c z k ó I r é n n e k M ó n i k a I r é n , 
Laczi I s t v á n n a k es B a r t u c z Ol-
g a n a k T a m á s , T ö r ö k J e n ő n e k és 
V e c s e r n y é s É v á n a k Éva , T ó t h 
Z o l t á n n a k ' <as B e r t a l a n G y ö n g y i -
k é n e k J u d i t h G y ö r g y i . H o r v á t h 
M a r i o n n a k ós A n g y a l I r é n n e k 
Bea, Heves i F e r e n c n e k és T ö r ö k 
M á r i á n a k G á b o r , K a c z k ö J ó z s e f -
n e k és Mells E n i e r e n c i á n a k J ó -
zsef , B o r s á l A t t i l á n a k és Ívjam 
G i z e l l á n a k A l m o s , R a j t l k T i b o r -
n a k és K e r e s z t é n y E d i t n e k N o é -
mi , M a r t o n o s i I s t v á n n a k es 
S z ű c s K l á r á n a k H a j n a l k a . N é -
m e t h P á l n a k és S e b ő k E d i t n e k 
M e l i n d a , N é m e t h P á l n a k és Se -
b ő k E d i t n e k Ri ta , HajdU I m r é n e k 
és Révész E r z s é b e t n e k J u d i t , 
C y ö r g y d e a k A t t i l á n a k és S z a b ó 
I l o n á n a k László , dr . K o c s i s - S a -
v a n y a G á b o r n a k e3 R é d a l A n i k ó -
n a k A n i k ó Ka ta l i n , J u h á s z A n -
t a l n a k és N ó v á k H e n r i e t t é n e k 
K r i s z t i á n An ta l , KáUay P é t e r n e k 
és G y e v i k t M á r i á n a k P é t e r n e v ű 
g y e r m e k ü k szü le te t t . 

í n . k e r ü l e t 
S z e g e d ; Á g o s t o n J á n o s n a k és 

P ó s a Rozá l i ának ' I m r e , K ü r t i I m -
r é n e k cs B ö r c s ö k R o z á l i á n a k R ó -
b e r t Zo l t án , N a g y Zol tán P á l n a k 
é s K á l m á n T e r e z i á n a k B e a t r i x 
A n d r e a , Vass L a j o s n a k és K a -
p á s R o z á l i á n a k Ertlca, C s ö k e J ó -
z s e f n e k ás M o l n á r A n n a m á r i á -
nak Zsol t J ó z e f , V á g ó G y ö r g y 
L a j o s n a k és T i sóczk l H o n á n a k 
I lona G y ö n g y i , K o t h e n c z L a j o s -
nak es H o r v á t h M á r i á n a k E d i n a , 
N y á r i I m r e I s t v á n n a k és O r d ö g h 
T e r é z i a I l o n á n a k R ó b e r t I s t v á n , 
S z h u a i I m r e n e k es K o n y a I l o n á -
n a k G a b r i e l l a , Oerg l P é t e r n e k éa 
A j t a i R ó z á n a k R ó b e r t , Adá ra I s t -
v á n n a k és G y u r i s M á r i á n a k C s a -
ba . B ü t t n é r K á r o l y M i h á l y n a k e s 
Sz i tás M á r i á n a k Z s u z s a n n a , C s e r -
n u s S á n d o r I s t v á n n a k és T ó t h 
A n n a m á r l a n a k A n d r e a E s z t e r , 
F a r k a s I m r e J á n o s n a k és M a r c -
ii E r i k a M á r i á n a k G á b o r I m r e , 
P a j k ó A n d r á s n a k és To ld i M á -
r i a n a k A n d r e a M á r i a , t z s i á s I s t -
v á n n a k cs K o v á c s Z s u z s a n n á n a k 
Zsol t C s a b a , F e h é r J ó z s e f n e k és 
L a d o s I l o n a E r z s é b e t n e k Z s u -
z s a n n a , H u s z t a F e r e n c n e k és 
F a r k a s E r z s é b e t n e k Dáv id F e -
r e n c . Bö röez A n t a l n a k és Makaf 
K l á r á n a k Zo l t án . Szalai József 
G y ö r g y n e k éa T ó t h I b o l y á n a k 
E r i k a n e v ű g y e r m e k ü k szü le te t t , 

K A L A L O Z A S 
I. k e r ü l e t 

S z e g e d : S z e n t j o b b i Akos , Ve t -
r ó J ó z s e f , R ő h r l c h J ó z s e f n é 
E r n s z t A n n a , S z a b ó I s t v á n , T á o a l 
S á n d o r . Z á m b ó Géza . Szűcs i K á -
r o l y n é B a r n a E rz sébe t , M a g y a r 
Mar i a , S c h n e l d e r I m r é n é Vlasius 
J u l i a n n a , D a l m á d i E r n ő n é K l o n -
k a l Ida , K ö r m e n d i F e r e n e n é Va l -
ka i I l o n a , G e r g l J á n o s . N a g y L a -
Josné T á l a s Már i a , Mlku la I s t -
v a n n é S z l a n c s l k Már ia , Kérdf t 
K á l m á n , Cz l rok F e r e n c , F e k e t e 
Lász ló , C s á n y l I s t v á n n á Szi lágyi 
J u l i a n n a , Mákul J ó z s e f n é T ó t h 
E r z s é b e t , V a j d a I s t v á n n é M á r i a 
Rozá l ia , C s á n y i M l h á l y n é L e h o -
ta l I l ona , K o r o m J á n o s n é V a r g a 
Rozá l i a rneaha l t . 

III. k e r ü l e t 
S z e g e d : K ó k a i I s t ván , Leho ta i 

I s t v á n A n d r á s , M o l n á r I m r é n é 
S z a b a d o s - T ó t h Már i a Rozál ia , 
H a j d ú J á n o s n é B e r t a J u l i a n n a , 
Hódi I s t v á n n é G á c s e r M á r i a . 
D o l l l n g e r I m r e Győző , K á l m á n 
L a j o s n é N a g y J u l i a n n a , T o r o n v -
k ő y B é l á n é C s e r n l k Már i a . d r . 
S z á n t ó G á b o r n é C s á n y i Már ia , 
M o l n á r G y u l a . E r ő s J ó z s e f n é 
F a r k a * I l ona , F e n v ö á b r a h á m H u -
g ó n é P o z s a j i Zsó f i a , A r a n y o s F e -
r e n c , T lsóczk i F e r e n c . Szabó J á -
nos . S c h w a r c z L l p ó t n é Ü v e g e s 
Rozál ia , H o r v á t h L a j o s n é L a k a -
tos M á r i a m e g h a l t . 
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